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B7-0131/2011

Az Európai Parlament állásfoglalása a Duna-régióra vonatkozó európai uniós stratégia 
végrehajtásáról

Az Európai Parlament,

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 192. cikkére és 265. cikkének (5) 
bekezdésére,

– tekintettel a Duna-régióra vonatkozó európai stratégiáról szóló szóbeli választ igénylő 
kérdésre (O-0150/09 – B7-0240/2009),

– tekintettel a Duna-régióra vonatkozó európai stratégiáról szóló 2010. január 21-i európai 
parlamenti állásfoglalásra (P7-TA (2010)0008),

– tekintettel a balti-tengeri régióra vonatkozó uniós stratégiára,

– tekintettel a 2009. június 18–19-i Európai Tanácsra, amely felszólította a Bizottságot, 
hogy 2010-re dolgozza ki a Duna-régióra vonatkozó európai stratégiát,

– tekintettel a területi kohézióról és a kohéziós politika jövőbeli reformjáról szóló vita 
állásáról szóló zöld könyvről készült, 2009. március 24-i állásfoglalására,

– tekintettel a Régiók Bizottsága „A Duna-medencével foglalkozó uniós stratégia” című, 
2009. októberi véleményére,

– tekintettel a Tanács következő 18 hónapra vonatkozó munkaprogramjára, amelyet a 
spanyol, a belga és a magyar elnökség állított össze,

– tekintettel a 2010. december 8-án elfogadott, az Európai Unió Duna-régióra vonatkozó 
stratégiájáról szóló, bizottsági közleményre és cselekvési tervre,

– tekintettel eljárási szabályzata 115. cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (2) 
bekezdésére,

A. mivel a Lisszaboni Szerződés a területi kohéziót az Európai Unió céljaként ismeri el (az 
EUSZ 3. cikke),

B. mivel a makroregionális stratégiák célja a meglévő erőforrások jobb kihasználása a 
területfejlesztési kérdések megoldása és a közös kihívásokra adandó közös válaszok 
megtalálása érdekében;

C. mivel a Balti-tengerre vonatkozó stratégia modellként szolgál az európai uniós politikák 
és finanszírozás egyedi kritériumok alapján meghatározott geopolitikai területi 
egységeken – makrorégiókon – belüli koordinálásához,

D. mivel a 14 EU-n belüli és azon kívüli európai országot – Németországot, Ausztriát, 
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Szlovákiát, Csehországot, Szlovéniát, Magyarországot, Romániát, Bulgáriát, 
Horvátországot, Szerbiát, Bosznia-Hercegovinát, Montenegrót, Moldovát és Ukrajnát – és 
115 millió embert magában foglaló Duna-régió olyan terület, ahol fokozott szinergiát 
lehet kialakítani a különféle európai uniós szakpolitikák – a kohéziós politika, a 
közlekedés- és gazdaságpolitika, az energiapolitika, a környezetpolitika, valamint a 
bővítési és a szomszédsági politika – között,

E. mivel a Duna-régióra vonatkozó európai uniós stratégiának ezért ötvöznie kell a 
gazdasági, környezetvédelmi, szociális és kulturális elemeket,

F. mivel a Dunát az Európai Unió kiterjesztése eszközének tartják;

G. mivel a Duna-régió heterogén gazdasági kapacitásokkal rendelkező, összekapcsolt 
makrorégiót alkot,

H. mivel a Duna-régió gazdasági fejlődése jelentősen növelni fogja e makrorégió gazdasági 
jólétét, és ösztönzőleg hat a foglalkoztatásra,

I. mivel a 2009. júniusi Európai Tanács felkérte a Bizottságot, hogy 2010 végéig készítsen 
európai uniós stratégiát a Duna-régióra vonatkozóan,

1. úgy véli, hogy az Európai Unió bővítése, valamint a jelentősebb transznacionális 
kihívások (pl. a gazdasági válság, a környezeti fenyegetések, a fenntartható közlekedés, az 
energetikai összeköttetések, az erőforrások fenntarthatósága, a vízkészlet környezetbarát 
felhasználása) azt bizonyítják, hogy egyre növekszik az egyes államok egymásrautaltsága, 
és a szektoriális gondolkodás immár nem elfogadható, és hogy e tekintetben a 
makrorégiók létrehozása új távlatokat nyit a hatékonyabb együttműködés előtt azáltal, 
hogy szélesebb, regionális szinten összehangolt módon közelíti meg a fenntartható 
fejlődést, valamint hatékonyabban alkalmazza a Duna-régióban rejlő rendkívüli fejlesztési 
lehetőségeket;

2. ezért hangsúlyozza, hogy e stratégiát a kohéziós politika területi együttműködésre 
vonatkozó célkitűzése (3. célkitűzés) keretében kellene meghatározni, és alapjául a 
kapcsolódó kérdésekre összpontosító, adott területre vonatkozó különböző kormányzati 
szintű politikák jobb összehangolását célzó, integrált, több témakörön átívelő, területi 
megközelítésnek kellene szolgálnia;

3. hangsúlyozza, hogy a stratégia Európa 2020 stratégiának való megfelelése biztosítja az 
európai fejlődési tendenciákkal és az EU intelligens, fenntartható és inkluzív növekedés 
iránti kötelezettségvállalásával való összhangot, és elősegíti a jólét, a biztonság és a béke 
előmozdítását, további új előnyöket nyújtva a politika, a gazdaság és a kultúra területein;

4. meggyőződésének ad hangot azzal kapcsolatban, hogy a Duna-stratégia – amennyiben azt 
a tagállamok határozott politikai elkötelezettséggel támogatják – jelentős mértékben 
hozzájárulhat az elmúlt évek gazdasági és pénzügyi válságát követő európai 
gazdaságélénkítési stratégia átfogó sikeréhez és hatékonyságához, új lendületet adva a 
fenntartható növekedésnek regionális, nemzeti és európai szinten, nemcsak Közép- és 
Dél-Európán belül, hanem sokkal tágabb földrajzi összefüggésben is;
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5. hangsúlyozza, hogy a Duna-stratégia a vele járó, határokon átnyúló együttműködés 
különböző formáival együtt könnyen a gazdasági és környezeti fejlődés kulcsfontosságú 
tényezőjévé válhat, katalizátorként hatva a helyi és regionális erőfeszítésekre, illetve 
fejlesztési szükségletekre, hozzájárulva az erős, határokon átnyúló kapcsolatok 
kialakulásához a különböző ipari ellátási láncok, települési együttműködési projektek, 
valamint transznacionális közlekedéskorszerűsítési kezdeményezések esetében;

6. megállapítja, hogy a tagállamok által elfogadott, illetve elfogadandó költségvetési kilépési 
stratégiák végrehajtásának sikere részben attól függ, hogy a települési szereplők képesek-
e, tudnak-e és készek-e beavatkozni a regionális munkaerőpiacokba olyan 
projektkezdeményezések révén, amelyek fellendítik a helyi munkaerő-keresletet, 
megteremtik az intelligens és környezetbarát növekedés alapját, javítják a különböző 
tagállamok határrégiói közötti együttműködést, valamint biztosítják az európai vízi 
közlekedési hálózat hosszú távú fejlesztését; e tekintetben rendkívül fontos a Duna-
stratégia integrálása az európai környezeti és ipari fejlesztési stratégia hosszú távú 
jövőképébe, valamint annak biztosítása, hogy a Duna-stratégia élvezze valamennyi 
tagállam erőteljes és elkötelezett támogatását;

7. tudomásul veszi a közép- és hosszú távú előrejelzéseket, amelyek azt mutatják, hogy 
Európa déli térségeit – köztük az Európa délkeleti részein található tagállamokat – 
különösen érinteni fogják az éghajlatváltozás következményei; meg van győződve róla, 
hogy a Duna-stratégia fontos szerepet játszik e tekintetben, és azzal a céllal kell 
megtervezni, hogy enyhítse az éghajlatváltozással kapcsolatos káros hatásokat a Duna 
menti régiókban, figyelembe véve a folyók hálózatának összetett szerepét és természetét 
(vízellátás, ökológiai szempontok, közlekedési infrastruktúra, öntözési és mezőgazdasági 
szempontok, védett fajok és növények stb.);

8. rámutat arra, hogy Közép-Európa ökológiai szempontból Európa egyik leggazdagabb, 
ugyanakkor legsérülékenyebb területe, amelyet ökológiailag rendkívül összetett és nagy 
értékű, ezért magas szintű védelmet igénylő ökoszisztéma jellemez.  A Duna-régióra 
vonatkozó európai stratégia célja élhető, fenntartható és ugyanakkor fejlett, virágzó Duna-
régió létrehozása az olyan környezeti kockázatok, mint az árvizek és az ipari szennyezés 
kezelése, a víztartalékok minőségi és mennyiségi ellenőrzésének fenntartása és 
fenntartható használatuk biztosítása, a biológiai sokféleség, a táj, valamint a levegő és a 
talaj minőségének megőrzése révén;

9. hangsúlyozza, hogy az intelligens gazdasági fejlődés és beruházások a gazdasági 
növekedés nagyon ígéretes területei. A zöld technológiák és az ökológiai korszerűsítés, 
mint például az energiahatékonyság fokozása és a vízgazdálkodás javítása hozzájárulhat a 
térség fenntartható fejlődéséhez és a gazdasági tevékenység negatív környezeti hatásainak 
csökkentéséhez;

10. hangsúlyozza, hogy a Duna-régió Európa kapuja a Nyugat-Balkánhoz, ezért a Duna-
régióra vonatkozó európai stratégia nemcsak elősegíti a szomszédsági kapcsolatok 
javulását Közép-Európában, hanem fontos többletértékkel járul hozzá az EU Kelet-
Európával kapcsolatos politikájához, így kiváló alkalmat teremt az egész Unió számára 
ahhoz, hogy megerősítse a Balkánnal folytatott politikai és gazdasági együttműködését, és 
következésképpen hozzájáruljon az európai integráció folyamatának bővüléséhez és 
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megszilárdulásához a térségben;

11. elismeri a Duna-stratégia fontos szerepét a zöld gazdaság, a zöld innováció és tágabb 
értelemben egy új, versenyképes, alacsony szén-dioxid-kibocsátással járó gazdaság 
kialakítására irányuló kutatás és innováció előmozdításában, valamint a környezetbarát 
megközelítésmódok erősebb jelenlétét a határokon átnyúló ipari együttműködési projektek 
kialakításában;

12. hangsúlyozza, hogy a környezetbarát közlekedési módoknak, mint a vasúti vagy belvízi 
szállításnak, kiemelt szerepet kell kapniuk a térség közlekedési rendszerének 
tervezésében, az alkalmazandó uniós vívmányok valamennyi lényeges elemének teljes 
körű tiszteletben tartásával;

13. ösztönzi a Duna kulturális környezetének javítását a kulturális párbeszéd előmozdítása, az 
egyetemi csereprogramok és a nemzetek közti együttműködésen alapuló ifjúsági projektek 
támogatása, a fenntartható idegenforgalom elősegítése, valamint a történelmi és az épített 
örökség védelme által;

14. hangsúlyozza, hogy a kultúrák közötti párbeszéd és a Duna-régió országai közötti 
megértés támogatása érdekében elengedhetetlenül fontos az összefogás a kulturális 
projektek terén; e tekintetben kiemeli a fiatalok kulturális és oktatási létesítményeken 
keresztüli aktív bevonását a többnemzetiségű hálózatok kialakítása érdekében;

15. ösztönzi a politikai kötelezettségvállalást a polgárok és az érintettek politikai és helyi 
hatóságokba vetett bizalmának javítása érdekében;

16. hangsúlyozza, hogy összehangolt megközelítésre van szükség, amelynek célja az összes 
rendelkezésre álló uniós támogatás hatékonyabb felhasználása a Duna-régió országaiban, 
a stratégia céljainak lehető legnagyobb mértékű megvalósítása érdekében; hangsúlyozza 
továbbá, hogy kellő rugalmasság szükséges ahhoz, hogy a meglévő operatív programok 
keretében fejleszteni lehessen a Duna-stratégiához kapcsolódó projekteket;

17. hangsúlyozza, hogy megfelelő technikai segítséget kell nyújtani a Duna-régióra vonatkozó 
európai uniós stratégia keretében zajló fellépések és projektek végrehajtásához. A 
technikai segítség költségeit jobban el kell ismerni és figyelembe kell venni a stratégia 
pénzügyi keretének tervezésekor. A segítségre elkülönített összeget a partnerek 
rendelkezésére kell bocsátani, ha azt makroregionális szinten összehangolt célokra és 
fellépésekre használják fel;

18. hangsúlyozza, hogy felhasználatlan pénzügyi források is lehetnek makroregionális 
projektek támogatási forrásai; e forrásokat az adott pénzügyi terv végén részben vagy 
egészben át kell csoportosítani;

19. felhívja a Bizottságot, hogy rendszeresen tájékoztassa az Európai Parlamentet és 
tanácskozzon vele a Duna-régióra vonatkozó európai uniós stratégia végrehajtásának 
helyzetéről;

20. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, a 
Régiók Bizottságának és a többi érintett intézménynek.


